T TERUMOT 7

Mishnah Terumot, chapter 7

(1) The person who -eats terumah
intentionally [but was not warned, in a
case where he was warned, he would
be subject to lashes only] must repay
[the value of] the principal, but does
not pay the fifth [which applies only to
the unwitting eating of ferumah], and
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the repayment remains non-sacred ]P0 DX ﬂ‘l?:';?t;??; n i ,0MRIR oom
produce [unlike a case of -eaten

unwittingly (see Mishnah 6:1 above)]. [Accordingly,] if the priest wishes to

pardon its repayment, he may do so.

2) If the daughter of a priest married an Israelite [thus forfeiting her right to
terumah] and afterwards ate terumah, she must repay the principal, but does not
pay the fifth [which applies only to one wholly alien to the priesthood and since,
were she divorced from this marriage, she would once again be permitted to
terumah, she is not considered wholly alien]; and her death penalty [for adultery]
is burning [as any daughter of a priest]. If she married any of those disqualified
[from marrying into the priesthood, thereby severing any connection with the
priesthood, even after a divorce], she must repay both the principal and the fifth,
and her death penalty [for adultery] is by strangulation; the opinion of Rabbi

Meir. But the Sages say: In both cases, they repay the principal but not the fifth
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[since at one time she was permitted to
terumah she is not considered wholly
alien to it], and their death penalty is
by burning.
@3) If [an Israelite, unintentionally]
feeds [with terumah] his small sons, or
his slaves, whether they [the slaves]
are of age or minors [in the case of
slaves, since, they possess no property
of their own, the owner must repay the
principal for them, while the fifth is
paid only by the one who actually ate
the ferumah], or one who eats terumah
from outside the Land of Israel [which
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is terumah only by Rabbinic decree],

or less than an olive's bulk of terumah [the minimum amount for liability], he
must repay its principal, but not the fifth; and the repayment remains non-sacred
produce. [Accordingly,] if the priest wishes to waive [the repayment], he may do

SO.
@) This is the general rule: Whenever a person has to repay both the principal
and the fifth, the repayment is terumah, and if the priest wishes to pardon [the
repayment], he may not do so. But whenever a person has to repay only the
principal but not the fifth, the repayment remains non-sacred produce, and if the
priest wishes to pardon [the repayment], he may do so.

(5) If there were two baskets, one of terumah and one of non-sacred produce, and
a se'ah of terumah fell into one of them, but it is not known into which of them
it fell, then I assume that it had fallen into that of terumah [and the other basket
is permitted; the reason for this leniency even though the non-sacred basket does
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not have the necessary amount for
that
present is only by Rabbinic decree (see

neutralization, 1is terumah at
Tiferet Yisrael)]. If it is not known
which was of terumah and which was
of non-sacred produce, and a person
eats from one of them, he is exempt
[from the payment of the principal and
the fifth, since he can claim he ate
from the non-sacred produce], and the
second basket he regards as ferumah
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and is [however,] subject to the law of

hallah [doubt cannot exempt it from the obligations of non-sacred produce, of
which hallah is one]; the opinion of Rabbi Meir. But Rabbi Yose exempts it
[from hallah; it has the status of meduma, which is exempt from hallah]. 1f
another person eats of the second basket he [too,] is exempt [from the fifth; it
may be argued, about each person, that he ate of the non-sacred produce]; but if
one person ate of both, he must repay [the value of] the principal of the smaller

of the two [amounts eaten].
6) If one of these [baskets] fell into non-sacred produce it does not make it
meduma [since we can argue it was of the non-sacred basket that fell into it] but
the second basket he regards as ferumah and is [however] subject to the dues of
hallah, so says Rabbi Meir, but Rabbi Yose exempts it [from hallah]. If the
second [the one which he now regards as terumah] falls into another place, it
[too,] does not render it meduma [for we can argue on each basket individually
that it was of non-sacred produce], if [however,] both fell into one place, they
render it meduma according to the smaller of the two.

(7) If a person used one of these [baskets] as seed, he is exempt [from uprooting
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the produce, which he would be n22m ,A1N2 A2 A7 WM 0D
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terumah], and the second [basket] he ,JIAW DX X Y7 .70 ,723W7 DX MR
regards as terumah, and is [however, Y7 XY 92721 AR 797 WMWY 1272
also] subject to the law of hallah; the MoK .17
opinion of Rabbi Meir. But Rabbi
Yose exempts it. If another person uses the second as seed, he too, is exempt. If
a single person sows both as seed, if it is of a variety whose seed rots in the
ground [such as wheat and barley], it is [regarded as growth from meduma, since
each one is in question, and is therefore] permissible; but if it is of a variety
whose seed does not rot [such as garlic and onion], it is [regarded as growth from
terumah, even though, it too, is in question; however, since it does not rot we
apply a stringent view and it is therefore] prohibited.
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